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(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2013)0391

Dohoda o spoluprici na civilnim globdlnim druZicovém navigaénim systému (GNSS) mezi
Evropskym spolecenstvim a Ukrajinou ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 8. fijna 2013 k navrhu rozhodnuti Rady o uzavieni Dohody

o spoluprici na civilnim globédlnim druZicovém navigaénim systému (GNSS) mezi Evropskym spolecenstvim
a jeho ¢lenskymi stity a Ukrajinou (06373/2013 — C7-0070/2013 — 2012/0274(NLE))

(Souhlas)
(2016/C 181/20)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (06373/2013),

— s ohledem na ndvrh dohody o spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Ukrajinou (13242/
2005),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢lankem 172 a ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0070/2013),

— s ohledem na ¢ldnek 81, ¢l. 90 odst. 7 a ¢l. 46 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro pramysl, vyzkum a energetiku (A7-0298/2013),
1. udéluje sviij souhlas s uzavienim dohody;

2. povétuje svého piedsedu, aby predal postoj Radé, Komisi a vldddm a parlamentim ¢lenskych statt a Ukrajiny.

P7_TA(2013)0392

Uvolnéni prostiedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci: Zddost EGF[2011/
025IT/Lombardie - Itilie

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 8. fijna 2013 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady

o uvolnéni prostiedka z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni

dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fdidném

finanénim Fizeni (Zidost EGF|2011/025 IT/Lombardie, Itilie) (COM(2013)0470 - C7-0206/2013 - 2013/2138
(BUD))

(2016/C 181/21)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2013)0470 — C7-0206/2013),
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— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a fadném finanénim fizenf (IID ze dne 17. kvétna 2006) ('), a zejména na bod 28 této dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o zfizeni
Evropského fondu pro piizptisobeni se globalizaci (ddle jen ,nafizeni o EFG®) (%),

— s ohledem na postup tiistrannych rozhovorti stanoveny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,
— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socialni véci,

— s ohledem na dopis Vyboru pro regiondlni rozvoj,

— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru (A7-0294/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze Unie vytvofila legislativni a rozpoctové ndstroje s cilem poskytovat dodate¢nou podporu
pracovnik@im, ktefi jsou postizeni dusledky velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, a pomdhat jim pii
opétovném zaclenéni na trh préce;

B. vzhledem k tomu, Ze u zddosti podanych po 1. kvétnu 2009 do 31. prosince 2011 byla ptisobnost Evropského fondu
pro piizptisobeni se globalizaci (EFG) rozsifena i na podporu pracovnikiim, ktefi byli propusténi v piimé souvislosti
s celosvétovou finanéni a hospodaiskou krizi;

C. vzhledem k tomu, Ze v souladu se spole¢nym prohlasenim Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo pfijato
béhem dohodovaciho jedndni dne 17. Cervence 2008, a s ndlezitym ohledem na IID ze dne 17. kvétna 2006 ve vztahu
k pfijimani rozhodnuti o uvolnéni prostfedkd z EFG by méla byt finan¢ni pomoc Unie propusténym pracovnikiim
dynamickd a méla by byt poskytnuta co nejrychleji a nejacinnéji;

D. vzhledem k tomu, Ze Itdlie predlozila Zddost EGF/2011/025 IT/Lombardie o finanéni pfispévek z EGF v ndvaznosti na
propusténi 529 pracovnikd v Lombardii — pFi¢emz opatien{ spolufinancovand z EGF jsou uréena pro 480 z nich —
béhem ¢&tyFmési¢niho referenéniho obdobi od 20. biezna 2011 do 20. prosince 2011;

E. vzhledem k tomu, Ze zadost spliiuje kritéria zptsobilosti stanovend v nafizeni o EFG,

1. souhlasi s Komisi, Ze podminky stanovené v ¢l. 2 pism. b) nafizeni o EFG jsou splnény, a Itdlie mé proto podle tohoto
nafizeni ndrok na finanéni piispévek;

2. s litosti bere na védomi, Ze italské orgdny predlozily zddost o finan¢ni piispévek z EFG dne 30. prosince 2011
a Komise zpfistupnila své posouzeni této zddosti dne 28. Cervna 2013; vyjadiuje politovani nad zdlouhavym posuzovinim
zddosti, které trvalo 18 mésict;

3. konstatuje, ze v Lombardii, nejlépe prosperujicim regionu Itdlie, ktery vytvadi{ pétinu HDP Itdlie, je tieba Celit
vyznamnym strukturdlnim problémtim, které jsou jesté prohloubeny hospodatskou a finan¢ni krizi; vitd skutecnost, Ze
Lombardie jiz podruhé vyuzivd podpory z EFG k vyporadani se s hospodafskymi a socidlnimi obtizemi;

() Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UL vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
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4. vyzyva italské organy, aby plné vyuzily podporu z EFG a podnitily co nejvice pracovnika k ticasti na opatfenich,
a pfipomind, Ze u prvnich pifpadd poskytnuti pomoci z EFG v Itdlii vyvstal problém s pomérné nizkym cerpanim
rozpoctovych prostiedktl zejména kvali nizké mife Gcasti propusténych pracovnikd;

5. zdliraziuje, ze Komise jiz uznala, Ze hospodafska a finanéni krize dolehla na odvétvi informacnich a komunikacnich
technologif (IKT), a Ze EFG jiz poskytl podporu propusténym pracovnikiim z tohoto odvétvi (pfipady EFG/2011/016 IT/
Agile a EFG[2010/012 NL/Noord Holland);

6.  poznamenava, ze v uplynulém desetilet trpélo odvétvi IKT v Italii kvali silné konkurenci ze zemi s nizkymi vyrobnimi
naklady; uznédva potiebu reorganizace tohoto odvétvi v disledku rychlého ptichodu novych technologii, jako jsou naptiklad
cloud computing, rtizné druhy e-sluzeb a socidlni sité, které byly povazovény ze problematické po nékolik let; konstatuje,
ze digitdlni propast mezi Italif a pfednimi evropskymi zemémi, stejné tak jako i dal$imi staty svéta, se v disledku zpomaleni
zptisobeného hospodafskou krizi jesté ddle prohloubila; konstatuje, Ze tento vyvoj vedl pocinaje rokem 2009 k snizovani
poctu zaméstnancti v italskych podnicich zabyvajicich se IKT;

7. vitd rozhodnuti italskych orgdnd, Ze dne 1. bfezna 2012 — tedy pred kone¢nym rozhodnutim o poskytnut{ finan¢ni
podpory z EFG na navrzeny koordinovany soubor opatfeni — zahdji realizaci individualizovanych opatfeni, aby
pracovnikiim rychle poskytly pomoc;

8.  konstatuje, Ze ve snaze snizit socidlni dopad propousténi v odvétvi IKT byly v rozsdhlém méfitku vyuzZity socidlni
zdchranné sité, jako napiiklad fond pro kompenzaci mezd (CIG), ktery poskytl finan¢ni vyhody pracovnikiim jako
kompenzace jejich platu; s potéSenim poznamendvd, ze italské orgdny nezddaji o podporu z EFG na financovéni dennich
piispévki;

9.  konstatuje, Ze koordinovany soubor individualizovanych sluzeb, ktery ma byt spolufinancovan, obsahuje opatfeni
s cilem vratit do pracovniho procesu 480 pracovnikti, napiiklad metody pohovoru, kvalifika¢ni profil, plan za¢lenéni,
sledovéni, koordinace a fizeni osobniho interven¢niho planu, mentorovani a profesni poradenstvi, hleddni pracovnich
piilezitosti u novych zaméstnavatelti, propojeni nabizenych dovednosti a pracovnich pozic, poradenstvi v priibéhu prvni
faze nového zaméstndni, rady a podpora ohledné samostatné vydélecné ¢innosti a mentorstvi a podpora béhem odborné

piipravy;

10.  konstatuje, Ze vzhledem ke skute¢nosti, Ze opatieni v oblasti odborné piipravy a rekvalifikace budou financovana
z regiondlnich zdroj, nejsou tato opatieni zahrnuta v koordinovaném souboru individualizovanych sluzeb;

11.  vitd skutecnost, Ze podoba opatfeni v koordinovaném souboru EFG byla konzultovdna se socidlnimi partnery,
a zejména ze do téchto konzultaci byly zapojeny odborové organizace na mistni drovni (CGIL, CISL, UIL, CISAL) (");
konstatuje, Ze ve viech fazich poskytovani pomoci z EFG i pii piistupu k této pomoci se bude uplatiiovat politika rovnosti
Zen a muzl a zdsada nediskriminace;

12.  pfipomind, Ze je ddlezité zlepsit zaméstnatelnost vSech pracovniki vhodnou odbornou p#pravou a uzndnim
dovednosti a schopnosti ziskanych béhem jejich profesni drdhy; ocekdva, ze odbornd piiprava, kterd tvoii souddst
koordinovaného souboru opatieni, bude pfizptisobena nejen potfebam propusténych pracovnikd, ale také skute¢nému
podnikatelskému prostieds;

13.  konstatuje, Ze koordinovany soubor individualizovanych sluzeb poté, co byl konzultovin se socidlnimi partnery,
obsahuje opatfenti tykajici se sluzeb profesniho poradenstvi a pldnovani, mentorovani, propojeni nabizenych dovednosti
a pracovnich pozic, jakoZ i podpory ohledné samostatné vydéle¢né ¢innosti a odborné pfipravy;

6] CGIL (Confederazione generale italiana del lavoro), CISL (Confederazione italiana sindacati lavoratori), UIL (Unione italiana del
lavoro), CISAL (Confederazione Italiana Sindacati Autonomi Lavoratori).
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14.  konstatuje, Ze poskytnuté informace o koordinovaném souboru individualizovanych sluzeb, které maji byt
financovany z EFG, obsahuji ddaje o tom, nakolik tyto sluzby dopliuji opatieni financovand ze strukturdlnich fondd;
zdtiraznuje, Ze italské orgdny potvrdily, Ze na zptsobild opatfeni neni Cerpdna podpora z jinych finan¢nich néstrojti Unie;
znovu zadd Komisi, aby do svych vyro¢nich zprdv zatazovala srovndvaci hodnoceni téchto adaji, aby se zajistilo plné
dodrzovani stévajicich predpist a aby nedochdzelo ke zdvojovani sluzeb financovanych z prostfedkd Unie;

15.  zad4, aby zGcastnéné orgdny vyvinuly potiebné Gsili na zlepSeni postupts s cilem urychlit uvoliiovani prostiedkt
z EFG; ocenuje, ze Komise v ndvaznosti na Zadost Parlamentu o rychlejsi uvolnovéani prostfedkt zavedla zdokonaleny
postup, jehoz cilem je piedkladat rozpoctovému orgdnu spolu s ndvrhem na uvolnéni prostiedkt z EFG rovnéZ posouzeni
Komise ohledné zptsobilosti zddosti o pomoc z EFG; doufd, Ze tento postup bude dile zlepsen a Ze bude dosazeno vyssi
Gcinnosti, transparentnosti a viditelnosti EFG;

16.  zduraziuje, Ze v souladu s ¢linkem 6 nafizeni o EFG md byt zajisténo, aby EFG podporoval najiméni jednotlivych
propusténych pracovniki do stabilntho zaméstnani; dale zdtraziiuje, Ze pomoc z EFG muze spolufinancovat pouze aktivni
opatfeni na pracovnim trhu, kterd vedou k trvalému a dlouhodobému zaméstnani; opétovné poukazuje na to, Ze pomoc
z EFG nesmi nahrazovat opatieni, za néZ jsou podle vnitrostatnich pravnich pfedpist nebo kolektivnich smluv odpovédné
podniky, ani opatfeni k restrukturalizaci podnikd nebo odvétvi;

17.  vitd dohodu, k niZ dospéla Rada ve véci toho, Ze do natizeni o EFG bude pro obdobi 2014-2020 znovu zahrnuto
kritérium uvolnéni prostredki v souvislosti s krizi, které umoziuje poskytovat finan¢ni pomoc vedle pracovnikd, kteff
ztratili zaméstndni v disledku velkych zmén ve struktufe svétového obchodu, i pracovniktim, ktef{ byli propusténi
v disledku soucasné finanéni a hospodaiské krize;

18.  schvaluje rozhodnuti uvedené v piiloze k tomuto usnesen;

19.  povéiuje svého predsedu, aby spolu s pfedsedou Rady toto rozhodnuti podepsal a aby zajistil jeho zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie;

20.  povéiuje svého pfedsedu, aby piedal toto usneseni i s jeho pilohou Radé a Komisi.

PRILOHA
ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném
finan¢nim fizeni (zZidost EGF/2011/025 IT/Lombardia Itdlie)

(Zneéni této piilohy zde neni uvedeno, nebot odpovidd konecnému znéni findlniho aktu, rozhodnuti 2013/526/EU.)



